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出 口 託 收 申 請 書
APPLICATION FOR COLLECTION OF BILLS
華南商業銀行  公鑒
茲檢送下列匯票(如有者)及單據，請查照並惠予辦理託收為荷。                                           日期:      
	匯票號碼
	匯票日期
	到期日/期限
	金額
	付款人名稱及地址

	     
     
     
     
     
	     
     
     
     
     
	     
     
     
     
     
	     
     
     
     
     
	     
     
     
     
     


單據(若無註明份數或提示不符所載者，以貴行實際收件為準)
	Invoice
	B/L
	Ins.

Policy
	Cons.

Invoice
	Cert. of

Origin
	Insp.

Cert.
	Weight

List
	Packing

List
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     


船名航次：      
貨品名稱：      
託收指示，請註明“ X ”於空格內
	 FORMCHECKBOX 

	Deliver document against Payment 付款交單
	 FORMCHECKBOX 

	免作拒絕承兌/付款證書

	 FORMCHECKBOX 

	Deliver document against Acceptance 承兌交單
	
	

	 FORMCHECKBOX 

	如在到期日前支付，允許年利率       %之折扣
	 FORMCHECKBOX 

	作拒絕承兌/付款證書

	 FORMCHECKBOX 

	向付款人收取年利率       %之利息，利息計算至付款日止
	 FORMCHECKBOX 

	包含代收銀行有關本託收之各項費用全由付款人負擔

	
	
	 FORMCHECKBOX 

	包含代收銀行有關本託收之各項費用全由本公司負擔


指示代收銀行，請註明“ X ”於空格內
	未付款/未承兌通知方式：
	付款通知方式：
	匯付款項方式：

	 FORMCHECKBOX 

	Cable   電報
	 FORMCHECKBOX 

	Cable   電報
	 FORMCHECKBOX 

	Cable transfer  電匯

	 FORMCHECKBOX 

	Airmail  郵寄
	 FORMCHECKBOX 

	Airmail  郵寄
	 FORMCHECKBOX 

	Airmail          郵寄


在需要的情況下指定下列人士/行號為預備人，其將盡力兌付此匯票：      
     
1. 除另有約定外，本託收適用國際商會最新制定實施之“託收統一規則”。

2. 貴行應以相當之注意，選擇通匯銀行，但通匯銀行或其代理行選定後，因通匯銀行或其代理行任何作業之遺漏、疏失、延滯、破產或任何該通匯行或代理行倒閉或匯款延遲、兌換損失、交易或託收過程中之損失，貴行均無須負責。

3. 本公司授權貴行或貴行之通匯行，以貴行或貴行之通匯行認為適合之任何方法寄送匯票與/或單據。

4. 若匯票與/或單據在寄送中毀損或遺失，或視為已毀損或遺失，或因誤送等意外情事致遲延寄達付款地時，得不必經任何法律手續，ㄧ經貴行通知，本公司願意依據貴行帳簿之記錄，作成新匯票與/或單據提供予貴行。

5. 貴行未完成寄單行為前，本公司得請求貴行變更、解除及終止託收行為，惟寄單行為完成後，不在此限。因前揭行為所產生之必要費用或損失，概由本公司負擔。
6. 本託收款項或票據所載貨幣與付款人當地通用貨幣不同時，付款人於票據承兌或同意付款後，得以當地貨幣償付。

7. 本託收款項倘不獲兌付，若受本公司委託相關貨物由貴行之通匯行或代理行自海關提貨並投保保險者，相關費用由本公司負擔。
8. 除另有約定外，利息及/或託收費用由本公司負擔。

9. 本申請書之解釋及適用，以中華民國法律為準據法。

10.除與貴行另有約定外，本公司辦理本業務，收費標準如下：

(1)手續費：託收金額之0.5‰，最低額新臺幣500元(DBU)/美金20元或等值之其他外幣(OBU)。

(2)郵費：依地區每件新臺幣120元至350元(DBU)/美金5元至15元或等值之其他外幣(OBU)，特重文件按實計收。

快遞費：依地區每件新臺幣630元至1190元(DBU)/美金25至45元或等值之其他外幣(OBU)，惟超重部份應另依快遞公司規定計收。詳細收費標準，請洽往來營業單位。
(3)電報費：每通新臺幣800元(DBU)/美金30元或等值之其他外幣(OBU)。

匯費：匯出金額之0.5‰，最低額新臺幣100元(DBU)/美元10元或等值之其他外幣(OBU)，最高額新臺幣800元(DBU)/美金30元或等值之其他外幣(OBU)。
11.本公司同意貴行目前所訂相關費用之收費標準，且同意貴行得隨時調整，但應於調整前以顯著方式，於營業場所或網站上公開揭示。
12.本公司對本服務有所疑義，可於營業時間中親洽往來營業單位或透過下列管道，由專人負責說明及答覆：24小時客戶服務中心電話：(02)2181-0101、申訴專線：0800-231710、0800-231719、意見信箱：http://www.hncb.com.tw/others/contact.shtml。
	國外代收銀行及其詳細地址：

     
     
     
     
     
     
     
	請將上列託收款項(以貴行實際收到之數額為準)扣除有關費用後，依照下列方式撥存：

1. FORMCHECKBOX 
撥存     分行外匯活期存款，帳號     戶名     往來帳戶。

2. FORMCHECKBOX 
按貴行撥款匯率存入          分行存款，帳號     戶名     往來帳戶。
3. FORMCHECKBOX 
本件已辦理預售遠期外匯，契約書編號     
4. FORMCHECKBOX 
本件已辦理外銷貸款。


	本公司聲明就本申請書之重要約款，經貴行詳為解說，已經充分瞭解自身權利行使，本申請事項變更、解除及終止之方式與限制；應負擔之費用、損失(包括收取時點、計算及收取方式)及其他義務；貴行可主張之重要權利以及應盡之義務與責任，並同意簽章於下：

公司名稱：     
     
地    址：     
     
電    話：     
營利事業統一編號：     
(報關行：      )
(電  話：      )


(只供銀行使用)


託收銀行





核章





                               


Authorized Signature(原留印鑑)
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